Zondag 6 mei 1917 — enige editie
Havre, 5 mei. Een koninklijk besluit behelst:

Alle Belgen, die in het tweede halfjaar van 1898 geboren zijn, worden
voor de duur van de oorlog opgeroepen ten dienste van het
vaderland.

Daarbuiten vallen ten eerste diegenen, die zich op 21 juli 1916 in
bezet gebied bevonden; ten tweede zij, die zijn afgekeurd of met
verlof gezonden, en ten derde zij, die deel uitmaken van de legers der
geallieerden. Op één juli aanstaande moeten zij in dienst treden.

Van de grens wordt gemeld:

De nieuwe gouverneur-generaal in Belgié, von Falkenhausen, is
donderdag te Brussel aangekomen en heeft intrek genomen in het
paleis, vroeger bewoond door koning Albert, toen hij nog kroonprins
was. De nieuwe landvoogd had dit paleis uitgekozen en vooraf laten
inrichten.

De vroegere gouverneur-generaal von Bissing woonde op een
landgoed, even buiten de stad.

Gisteren hebben de hoge ambtenaren en officieren hun opwachting
bij von Falkenhausen gemaakt.

De Belgische regering en de Raad van Vlaanderen.

Onze correspondent te Havre heeft een poos geleden melding
gemaakt van aanvullingen van het Belgisch Strafwetboek. Het
desbetreffende besluit van koning Albert der Belgen is opgenomen in
het Belgisch Staatsblad van 8-13 april onder de titel: “Besluitwet
betreffende de misdaden en wanbedrijven tegen de veiligheid van de



staat” enin het verslag van de ministers aan de koning, dat dit besluit
vergezelt, wordt o.m. het volgende gezegd:

Gedurende de drie jaren dat zij, voor de oorlog, het staatsbestuur in
handen had, vaardigde de (Belgische) regering, eendrachtig met het
parlement, een reeks wetten en maatregelen uit die voor doel
hadden trapsgewijs aan de Vlaamse taal gans de plaats toe te kennen
die haar in het nationaal leven toekomt.

In overeenkomst met hetgeen de Vlamingen verlangden, had zij
verklaard dat, volgens haar, de kamers voor plicht hadden de kwestie
van het Vlaams hoger onderwijs, die reeds bij het parlement
aanhangig was gemaakt, in de loop van de zittijd 1914-1915 af te
handelen.

Kortom, één van de hoofdpunten van het regeringsprogramma was
aan de rechtmatige wensen van de Vlamingen voldoening te geven.
Wegens de verklaringen en de handelingen van het staatsbestuur,
kon dit voor niemand onbekend zijn.

In de ogen van de tegenwoordige regering, die enkel tot stand kwam
tot het voortzetten van de oorlog en het voorbereiden van de vrede,
maakt de schitterende houding van de Vlaamse vaderlanders die
plicht nog meer gebiedend en heiliger dan ooit.

Het doel dat door de vijand wordt nagestreefd, al de Belgen kennen
het. Duitsland is er niet in geslaagd ze te onderwerpen, noch aan hun
harten die ingewortelde liefde voor de onafhankelijkheid te
ontrukken, welke hen in staat stelt al de kwellingen te boven te
komen. Het heeft moeten erkennen, door de mond zelf van zijn
kanselier, “dat het er niet aan denkt hun land in te lijven”. Maar onder
dit schijnbaar afstand doen, is een politieke list verborgen. Duitsland
zoekt immers om de door Belgié geboden weerstand te breken, maar



thans gebruikt het een omweg; het poogt onder de Belgen
tweedracht te zaaien, de bundel van hun nationale eenheid te doen
uiteenvallen: het tracht onder hen de kiemen der verdeeldheid te
doen gisten, volgens het verschil van taal, ten einde een gunstig
terrein voor te bereiden voor zijn politieke indringing en zijn
economische beslaglegging.

Dat het handvol slechte staatsburgers, die zich tot ’s vijands
medeplichtigen hebben gemaakt, zouden mogen rekenen op
straffeloosheid, mag niet. Uit verbijstering of eerzucht spannen ze
samen tegen de nationale eenheid, geboren uit een lang verleden vol
gemeenschappelijke glorie, voorspoed en lijden, nog levendiger
geworden onder de doodsbedreiging van de huidige oorlog. In hun
vermetelheid, noemen ze zich de “Raad voor Vlaanderen” en durven
zij namens het Vlaamse volk een politiek programma afkondigen. En
reeds — niettegenstaande de verdrukking en het stilzwijgen door de
vijand aan onze bevolking opgelegd — worden zij volkomen en
openlijk afgekeurd en gebrandmerkt door de ware vaderlanders en
door al degenen die de eer en de verpersoonlijking zijn van de
Vlaamse gedachte.

Deze blijven, midden in hun beproevingen, hun vaderland
onwrikbaar genegen. Een bitter gevoel vervult hun hart: de haat voor
Duitsland, dat hun grond verdrukt en de protesten knevelt van een
volk door zijn brutale macht verpletterd. Voor dat de deportaties
duizenden onder hen — dan nog in volle gezondheid — tot de slavernij
hadden gedwongen, of voor dat dezen, uitgeput en stervend, naar
hun haardsteden terug waren gekeerd, zagen zij reeds in de Duitser
de nationale vijand. Welk een afschuw moet die vijand hun thans niet
inboezemen?

Voor de verraders die er niet voor gevreesd hebben hun hand in die
van de verdrukker van hun vaderland te leggen, noch een zo



bedroevende schaduw af te werpen op de fiere houding van hun
medeburgers, zal het uur der boetedoening slaan, wanneer voor de
anderen het uur der verlossing zal gekomen zijn. Het bevrijde
vaderland zal hun rekenschap vragen voor hun gedrag en de Duitse
bescherming, waarop zij zich thans beroemen, zal ze niet behoeden
voor het lot dat hen wacht.

Daarom zullen zij, zodra Belgié verlost zal zijn, afgezet worden van al
de ambten welke de regering hun zou hebben gegeven. Daarenboven
zullen zij, voor de nationale rechtsmachten, voor hun daden moeten
instaan.

Nederlands in Belgié (ingezonden stuk).

Een officiele Nederlandse instelling, hier in Luik werkend met
Nederlands geld en onder Nederlands staatstoezicht, nl. de
commissie tot regeling van de voorziening van noodzakelijke
levensbehoeften in  Belgische gemeenten, administratief
ondergeschikt aan de minister van landbouw, en aan het hoofd
waarvan mensen met rasechte, Nederlandse namen, als Vogelaar,
Wolters en Bordes, vertikken het om aan Hollanders anders dan in
het Frans te schrijven.

Zelfs Hollandse brieven worden in het Frans beantwoord.

Wekelijks worden duizenden briefkaarten, nog wel voorzien van het
Nederlandse wapen, en uitsluitend aan Nederlanders gericht, geheel
in het Frans opgesteld en ten behoeve der voorziening in
levensmiddelen over de gehele provincie Luik verzonden, ja zelfs
onze voornamen worden zonder meer in het Frans vertaald.

Over dit en andere grillige administratieve bokkensprongen van deze
beambten is, naar ik meen, reeds geklaagd, en de minister schijnt
zelfs voornemens te zijn geweest, de heren eens min of meer de les



te lezen, doch heden, de 23¢ april, ontvang ik een briefkaart, weer
gedrukt in het Frans, en het schijnt dus nog altijd zijn oude gangetje
te gaan.

Sterker nog, een rondschrijven, uitgegeven in het distributiemagazijn
van dit comité, wil ons doen geloven, dat we, omdat we zo onredelijk
durfden klagen, tot straf nu geen levensmiddelen meer krijgen.

Men zou welhaast gaan menen, dat de minister niet tegen de heren
opgewassen is!

C.S.



